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Birgittabilden i liturgin

Av Stephan Borgehammar

Rosa rorans bonitatem, stella stillans claritatem, Birgitta vas gratiae. Dessa ord
frdn en antifon av Linkdpingsbiskopen Nils Hermansson (1374—1391) hor vil
till det mest vélkdnda och framfor allt vackraste som har sagts om Birgitta:
hon &r en ros fran vilken godhet dryper som dagg, en stjarna som sinder
strélar av klarhet, ett kérl fyllt med nad." Antifonen med de sldende och ské-
na bilderna, kladda i vélklingande latinsk orddrikt, var en text som ménga
medeltida préster kunde utantill. Fér dem blev det med tiden naturligt att
tdnka pa Birgitta som en ros, en stjarna och ett heligt krl, ty stor poesi har
makt Gver sinnet. Nu ér Nils Hermanssons “dikt” av ett speciellt slag: den ar
en liturgisk text. Med tanke pé liturgins betydelse under medeltiden finns det
skdl att friga om inte fler liturgiska texter kan ha formedIat inflytelserika bil-
der av Birgitta, och om inte liturgin 6ver huvud taget var betydelsefull for
formandet av den utgdende medeltidens syn pa vért lands storsta helgon.
Hennes minne holls ju framfér allt levande genom att det varje ar firades med
stor hogtidlighet p& hennes kanonisationsdag (7.10), pé sina hall 4ven p4 hen-
nes dodsdag (23.7).°

Tva fullstandiga uppsittningar liturgiska texter for firandet av den heliga
Birgitta finns bevarade frdn svensk medeltid, den ena av nyssnimnde Nils,
den andra av en samtida till honom, drkebiskop Birger Gregersson (1367—
1383).° Bada uppsittningarna hor till det litterart mest hogtstaende som vi har
frdn den tiden. Dérutéver finns ett troligen italienskt Birgittaofficium,* samt
négra strddda texter i det birgittinska breviariet och i missalen fran Uppsala
och Strangnas,” men de texterna kommer jag inte att beréra. Vi skall enbart
stanna infor Birgers och Nils’ Birgittaofficier.

Inledande anmérkningar

Begreppet ”officium” tarvar kanske en forklaring. I dag anviinds termen van-
ligen som synonym till ”tidegérden”. Men i medeltida killor 4r ett officium
eller, som det ocksa ofta heter i killorna, en hystoria, en uppsittning liturgis-
ka texter specialkomponerade for en viss hogtid.® Ett fullstéindigt officium
omfattar alla variabla texter i sdvil tideboner som i méssa, samt angivelser om
vilka bibeltexter som skall lasas i dessa gudstjénster. Ett vilkomponerat offi-
cium ér ett sinnrikt samspel mellan givna texter, nykomponerade texter och
mer eller mindre givna texter ur Bibeln.
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Innan vi borjar med analysen 4r det vissa metodiska problem som bor dryf-
tas. For det forsta kan det strangt talat och trots detta foredrags titel inte bli
friga om att komma at /iturgins Birgittabild. Liturgi ar ju inte bara text, utan
aven sdng och handling. Man kan séga att liturgin ér ett slags drama, men till
skillnad fran ett drama ér liturgin inte avsedd att besk&das. Det priméra sittet
att uppleva den ar att delta i den. Det betyder att en kongenial tolkning av
liturgin forutsitter deltagande. Nu dr naturligtvis den medeltida liturgin ett
historiskt fenomen som har forsvunnit for att aldrig mer dterkomma. Allt vi
har ar strodda vittnesbord om hur den utférdes, och den ideale uttolkaren av
medeltida liturgi behovde alltsé besitta stora detaljkunskaper och en god por-
tion inlevelseforméga.

Lyckligtvis existerar liturgin inte enbart som akt, utan dven som text. Litur-
giska texter kan aldrig likstédllas med liturgi, men de utgdr en vasentlig del av
liturgin som fortjanar uppmérksamhet for sin egen skull. I fridga om tidegér-
den #r det faktiskt befogat att havda att texten har den allt 6verskuggande
betydelsen, eftersom tidegiardens gudstjénster har sin grund och orsak lika
mycket i meditativ Idsning som i liturgisk handling. Dérfor lampar sig tidegér-
den, dtminstone i sin medeltida form, ratt val for en rent litterdr analys, och
det ar enbart en sddan analys jag tinker foreta mig.

Ett andra problem som rér metod ar hur man kommer &t ett officiums spe-
cifika budskap. Det &r ju sa att forfattare av liturgiska texter lAnar obehindrat
ur redan befintliga texter, och dessutom ar mycket som sags om, i vart fall, ett
helgon allméngods som siags om snart sagt varje helgon. Det betyder att om vi
vill fa fram den unika profil som Birgittabilden har i just Birgers och Nils’
officier, s méaste vi forst s& att sdga separera den frdn underlaget. Darfor
kommer jag att borja med att karakterisera viktiga delar av allméngodset i de
hir bada officierna, ndrmare bestamt av det helgonideal som framtrider dar.
Sedan kommer jag att forsdka karakterisera den specifika Birgittabilden i
Birgers respektive Nils’ officium. Dérvidlag kommer jag att skilja pa vad som
ar hamtat ur existerande Birgittavitor och vad som &r officieférfattarnas eget
perspektiv pé Birgitta. Det ar endast det typiska for respektive forfattare som
jag kommer att lyfta fram.’

Officiernas allmédnna helgonideal

For att forstd medeltidens helgontanke behdver man for det forsta ha klart for
sig att tillvaron for medeltidens kristna tedde sig som en kérleksaffar. Kérle-
ken har samma centrala plats i medeltida kristendom som tron kom att fi
inom lutherdomen. Utan kérlek blir ingen méanniska rattfardig, ty det ar kér-
leken som driver en ménniska att s6ka Gud. Goda gérningar har inte ndgot
virde, om de inte &r uttryck for hjirtats langtan.

Hur viktig karleken var f6r Birgitta sjalv ges det exempel pa pa andra stil-
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len i denna bok. Lét mig hir referera ett par karakteristiska uttryck fér kirle-
kens betydelse fran de aktuella officietexterna. I Nils Hermanssons tredje
vesperantifon sigs det att kdrleken omgjordade Birgitta: den renade hennes
sinne, beféste hennes tro och band henne i foresatsen att leva heligt.* Hos
Birger Gregersson heter det, i matutinens forsta lektie, att Birgitta 4r som
kvinnan i evangeliet som syrade tre matt mjol med surdeg. Surdegen ir kirle-
ken, och den méste jdsa och vixa lange tills den genomsyrar hela sinnet.” I
Birgers sjunde lektie, slutligen, star det att ju starkare karleken till den hon
dstundade brann i Birgitta, desto dngsligare underordnade hon sig sin brud-
gum, pd det att han inte skulle finna ndgot hos henne som kunde hindra ho-
nom frén att ta henne i sin famn." Det ar allts kérleken som driver en ménni-
ska att géra det goda, och som férenar en ménniska med Gud. Det som ut-
mirker ett helgon ar darfor framfor allt hennes starka kirlek.

Men om nu tillvaron f6r medeltidens kristna tedde sig som en kirleksaffir,
vore det fel att sdga att den tedde sig som en sorglés dans pa rosor. Livet
betraktades som en lang resvig, som visserligen mynnade i en stor brollops-
fest, men som var kantad med svarigheter. Stridvan att nd vigs ande ar ett
standigt dterkommande tema i medeltida skrifter, och hir kommer nista
aspekt av helgonidealet in i bilden. Helgonen skildras som manniskor vars
utmirkande drag ar att hela deras visen &r inriktat pa det slutliga mélet, och
deras enda frojd hér i tiden ar de férsmaker av den kommande glidjen som
Gud i sin nad ibland beviljar dem. Nils ger en klassisk skildring av helgonens
vég i sin vesperhymn: De ber och férsakar och strévar sd uppat med den hogs-
ta friden som mél; de har karleken som fiardkost, och p4 sin vandring kinner
de ljuvliga forsmaker av Kristi eviga gavor; de fylls av heliga suckar och for-
smiktar av langtan till det fidernesland som ligger framfér dem."!

De delar av medeltidens syn pa det andliga livet som jag hittills har berort
sammanfattas i liran om compunctio, den heliga férkrosselsen. Den minni-
ska som vill stracka sig mot himlen méste férst drabbas av samvetsforebrael-
ser, sé att hon inser hur fjarran hon ar fran det paradis dar hon hor hemma.
Hon méste drabbas s& hart att hon bérjar gréta Gver sin beldgenhet. D4 renar
tararna hennes hjarta, det onda rensas ut, och i stillet fylls hjirtat av kirlek
och ljuv léngtan.” Hos cisterciensiska forfattare presenteras compunctio
gdrna som ett férstadium till kontemplationens forening med Kristus. Birgit-
tas compunctio tecknas i samma anda av Birger, t. ex. med foljande ord:
For att stindigt kunna tidnka pa Herrens lag och inte bara sysselsitta sinnet med var-
dagsgbromdl gick hon med Judit in i sin hemliga kammare. Dir stillades sinnesrorel-
sernas vagor liksom hade hon forts till viljans hamn; och s mycket brukade hon viita

sitt samvetes biadd, att nar mannen var borta vakade hon nistan hela natterna i bon
under térefyllda suckar,"

Den negativa sidan av kirleken till det himmelska och strivan att na dit ar
avsvérjandet av det jordiska. Har kommer vi in pé askesens funktion i det
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medeltida helighetsidealet. Askesen ar ett i och for sig valként fenomen som
ofta missforstis. Ofta far man hora att den hinger samman med ett forakt fér
kroppen och for den materiella skapelsen som rubriceras som “platonskt”. I
sjalva verket finns askesens nddvéndighet uttryckt pd flera stillen i Nya testa-
mentet, och man behover inte alls snegla 4t platonska filosofer for att fa en
forklaring till medeltidens idéer om sjélvtukt och sjalvforsakelse.'* Savitt jag
forstar dr ’platonism” inte en passande etikett pd nigon form av medeltida
askédning, med undantag f6r den typ av mystik som géar under beteckningen
via negativa. Detta slags mystik foretridddes av bl. a. Meister Eckehart och
fick senare en kyrkligt sanktionerad form hos Johannes av Korset. Hir, men
bara hir, gar det en tydlig linje bakat via Dionysius Areopagita till nyplato-
nismen.

Men 14t oss ldmna etiketterna och se hur Birger Gregersson motiverar as-
kesen. “Fastan”, sdger han, “lyfter sinnet, ldgger kottet under anden och
skingrar begérelsens moln.”" T dessa ord ligger 6vertygelsen att manniskan
bestér av ande och kropp, och att anden skall rada dver kroppen. Far diremot
kroppen réda hindras anden fran att se klart, och den kan inte langre leda
ménniskan ratt. Hon kommer att dyrka det skapade i stéllet for skaparen.
Ytterst ar det naturligtvis syndafallets problematik som ligger bakom. Eva
lurades att sitta sin begirelse till ett skapat ting framfor lydnaden mot Gud.
Hennes sinnen och kroppsliga behov blev syndens fotfaste och fallets begyn-
nelse. Askesen skulle enligt medeltida synsitt stavja fallet och hjalpa ménnis-
kan tillbaka i ratt riktning igen. Den ar lingtans och kérlekens naturliga kom-
plement. Dar karleken drar, rojer askesen vag.

Om man forklarar askesen pa det hir sittet torde det atminstone vara klart
att den inte har med férakt f6r kroppen att gora. Kroppen betraktas som svag
snarare 4n som ond, en del av ménniskan som sarskilt maste skyddas och
tuktas. Dock ndamner bade Birger och Nils en sida av Birgittas askes som dven
i fortséttningen ter sig svar att motivera, ndmligen att hon varje fredag drop-
pade smalt vax p& armarna och att hon, om brannsdren hann léka innan nésta
fredag, rev upp dem med naglarna.'® Hur férklarar man ett sddant beteende?

Hittills har vi drojt vid generella aspekter pa kristen spiritualitet som géller
for hela den medeltida epoken, raknad fran antikens slut. Nu kommer vi till
stromningar som sarskilt karakteriserar hg- och senmedeltiden. Nagon gang
vid det andra millenniets borjan 14ggs en ny string till den kristna spiritualite-
tens lyra. Redan pa 1100-talet hor man den spelas med frojd och virtuositet.
Det handlar om en ny instéllning till Bibelns berattande delar, sarskilt
evangelierna. Man borjar meditera dver dessa texter med en inlevelse som
tidigare knappast hade férekommit. Med hela sin forestallningsformaga so-
ker man levandegora de bibliska hiandelserna for att sjalv liksom delta i dem.
Framfor allt samlas meditationen kring Jesu ménskliga gestalt: hdngivet f6ljer
man honom i sparen och av allt hjarta soker man erfara honom precis sa vac-
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ker, god och karleksfull som han méste ha varit. Syftet &r ytterst att uppvicka
en kérlek till Jesus som kan 16sgdra ménniskan fran denna varldens omsorger
och fa henne att sitta all sin hag till honom."” Det ér inte svart att se att
grogrunden haér finns for den intensiva bradmystik som &r si karakteristisk for
den senare medeltiden och inte minst f6r Birgitta. Visserligen har brudmysti-
ken sin grund i bibliska texter som tiderna igenom har satt sin prégel pa den
kristna tanken, men aldrig tidigare har ménniskor s& konkret forestillt sig
Kristus som sin personliga brudgum, och aldrig har de gjort rollen av att vara
Kristi brud s till sin egen att man kan tala om en néstan total identifikation.

Det nya sittet att meditera sétter ocksa sin pragel pa den gamla compunc-
tio-tanken. Den frimsta védgen till helig férkrosselse och tarar blir nu att me-
ditera Sver Kristi lidande, dvs. att konkret forestilla sig brudgummen brutalt
slagen och sirad, och att inse att jag har bidragit till detta genom mina syn-
der." Det finns en kraft i denna nya spiritualitet som formar fascinera oss an
idag, och faktum &r att den har varit verksam langt 6ver medeltidens grinser,
inte minst inom lutherdomen.

Vad nu den heliga Birgittas spikningar angér, sa ar det uppenbart att de
har samband med hennes stdndiga meditation 6ver minniskan Jesus. Redan
som barn hade hon i en drom sett Jesus som om han just hade blivit korsfist
och fatt hora att de som gjort detta var de som féraktade honom och strunta-
de i hans kirlek. Att spaka sig varje vecka pa dagen for hans lidande var att
hélla den visionen vid liv, samtidigt som det var en karleksforklaring.

Efter denna genomgéang av de allménna ideal som ett helgon forvantades upp-
fylla vid medeltidens slut gar vi nu 6ver till de sarskilda drag hos Birgitta som
Birger och Nils viljer att betona i sina officier.”” For att inte drunkna i alla
metaforer och bilder kommer jag i bada fallen att koncentrera mig pd matu-
tinen. Matutinen ldstes ursprungligen mitt i natten, sdsom kartusianer gor 4an
idag, men det vanliga under senare delen av medeltiden var att matutinen
slogs samman med laudes och paborjades nagon timma fore gryningen. Efter
inledande psalmodi och en hymn bérjar matutinens huvuddel, som bestér av
tre nokturner. Varje nokturn bestar av tre psaltarpsalmer foljda av tre textlis-
ningar, eller lektier. Dessa lektier aterger pa helgondagar regelmissigt helgo-
nets liv och underverk. Psaltarpsalmerna omramas var och en av en antifon
medan varje lektie avslutas med ett responsorium. Officieférfattaren har allt-
sa att vilja nio psaltarpsalmer samt att komponera nio antifoner, nio lektier
och nio responsorier. Trots genrens bundenhet ges stora mojligheter till origi-
nalitet. Dels ar det ganska mycket text som skall skapas, dels kan forfattaren
lata de olika texttyperna relatera till varandra pa olika satt. Jag vill sérskilt
kommentera matutinens lektier, som brukar behandlas styvmoderligt. Bade
Birger och Nils hamtar dem huvudsakligen fran existerande Birgittavitor.*
Men for den skull dr de inte ointressanta. Tvartom bor man noga uppmérk-
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samma hur det befintliga materialet har behandlats, hur urvalet har gjorts,
och hur det forhéaller sig till de omgivande texterna. I det féljande skall jag
uppmérksamma hur lektiernas prosa speglas och kommenteras i officiets po-
etiska partier, hymnerna, antifonerna och responsorierna. Tyvirr &r jag inte
kompetent att ta hansyn till musiken i min analys.”

Birger Gregerssons Birgittabild

Om vi borjar med Birger Gregersson, visar det sig snart att han har varit
angeldgen att hélla sig till vad som kan kallas rimofficiets klassiska ideal: att
varje antifon eller responsorium skall ge en poetisk reflektion av innehéllet i
den prosatext den hor till. Séledes innehéller nistan varje antifon en anspel-
ning pa négon fras i den psalm den omsluter, och varje responsorium innehél-
ler en reflex av en eller tva episoder i den narmast foregaende lektien.
Med forsta lektiens forsta fras anger Birger den struktur som hans serie av
lektier har, d& han med ord lanade fran Syrak 43: 4 férkunnar: ’Se, jag har
givit dig en trefaldig beskrivning av henne.” Han gar vidare och {6rklarar med
ménga bilder och bibelcitat att det finns tre stdnd i kyrkan, jungfrurna, de
gifta och dnkorna. Det mérkliga med Birgitta 4r nu att hon har tillhort alla
tre, och darfor beskriver de féljande lektierna i tur och ordning hennes tid
som jungfru (II-IV), som gift (V—VI) och som dnka (VII-IX).” Det ar
intressant att notera att Birger gor sig moda att presentera dessa tre stdnd som
i princip likvérdiga. I sjélva verket betraktades dnkestandet, trots biblisk for-
ankring, knappast som ett sdrskilt kall vid den hér tiden, och jungfrur hade
langt hogre status dn gifta kvinnor. Den helt dvervildigande majoriteten av
kvinnliga helgon var jungfrur, ofta tillika martyrer, och det krévdes en sér-
skild insats for att motivera for alla och envar att en kvinna som varken var
jungfru eller martyr nu skulle betraktas som helgon. Problemet speglas inte
bara i den inledande lektien utan ocksé i valet av psaltarpsalmer. Dessa kun-
de inte viljas helt fritt av officieforfattaren utan skulle tas frén tidegirdens
commune, dvs. de uppsittningar av texter som var avsedda for olika grupper
av helgon, sdsom commune for en martyr, for flera martyrer, for en biskop
osv. Nu fanns inte pa 1300-talet ndgot commune {6r en gift kvinna eller dnka,
utan bara for en eller flera jungfrur, och med commune fér en jungfru fick
Birger halla till godo. I sjalva verket innehéller psalmerna fran detta commu-
ne mycket som passar alldeles utmirkt pa Birgitta, men sjélva forhallandet
illustrerar ett reellt dilemma. Bruket av psalmer och versiklar frdn commune
for en jungfru betyder ocksé att officiet som helhet, trots allt som ségs i den
forsta lektien, primért kommer att framstélla Birgitta som jungfru. Nu skall
man inte goéra onddigt vasen av detta. Det medeltida jungfruidealet syftade
framfor allt en inre kvalitet, nimligen den totala hingivenheten till Kristus
allena, och alla Birgittas hagiografer var ¢verens om att hon hade gt den
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kvalitén hela livet igenom. Sa tillvida var det rimligt att betona Birgittas jung-
frulighet. Det djdrva hos Birger ar att han végrar framstilla Birgittas tid som
gift som mindre vird 4n hennes tid som jungfru eller dnka. Detsamma géller
faktiskt Nils Hermansson och forfattarna till de olika Birgittavitorna, och det
ar mojligt att Birgitta pd sa satt kom att fylla det formodligen ritt akuta beho-
vet av ett andligt ideal for gifta manniskor under medeltidens sista del.?

Birgitta representerar alltsa enligt Birger alla stdnd. Detta leder oss till en
annan pataglig aspekt av hans Birgittabild, nimligen alla de bibliska personer
hon liknas vid. Att likna ett helgon vid en eller tva personer i Bibeln &r inget
ovanligt i officiediktningen, men nar de anférda forebilderna nér ett antal av
tjugotre hojer man pa dgonbrynen. Det finns knappt ndgon grins fér hur
ménga bibliska gestalter som liknar Birgitta pé ett eller annat satt.* Jag tror
detta skall sittas i samband med de tre stinden. Den speciella profil Birger
vill ge Birgitta ér profilen av ett universellt helgon. Birgitta har tillhort alla
stind, hon &ger alla goda egenskaper. Ett i sanning raffinerat satt att lov-
sjunga den kvinna som man redan pa Birgers tid insdg var Sveriges stora giva
till den vérldsvida kyrkan!

En pétaglig stolthet ver Birgitta lyser fram i Birgers officium. Den klingar
redan i fOrsta vesperns forsta antifon, nar modern Kyrkan uppmanas att froj-
da sig at att fa fira den drorika moder Birgittas glada hogtid. Hela den omsorg
med vilken Birger har format sitt officium, den sékra formkénslan, den hog-
stimda prosan i lektierna — allt bidrar till att h6ja Birgitta till ndgot utover
det vanliga, dven 1 helgonens virld. Och denna stolthet 4r inte utan nationella
overtoner. Vesperhymnens tva forsta strofer beskriver hur de himmelska nej-
derna glader sig och hela virlden jublar i ljuset av Birgitta, som &r det svenska
rikets prydnad.® Pa andra stillen sidgs om henne att hon &r folkets gliadje och
faderneslandets trost;* att hon dr Ostergétlands frid och prydnad;” samt att
hennes harlighet upplyser den svenska fadernejorden.”

Birgers Birgitta ar alltsd sammanfattningsvis ett helgon for alla stand och
for hela den kristna kyrkan, och som sddan dr hon dven sitt hemlands glidje
och stolthet.

Nils Hermanssons Birgittabild

Vi gar nu 6ver till Nils Hermansson. Nils dr inte en stilist av samma matt som
Birger, det marker man sérskilt i lektiernas prosa. A andra sidan ir man be-
nagen att halla honom f6r en stérre poet. Han har en alldeles sirskild fatlen-
het for sldende och dramatiska bilder. Medan Birger besitter klassisk elegans
dger Nils romantikerns uttrycksfullhet. Det dr sirskilt intressant att studera
Nils Hermanssons handlag med officiets storform. Detta ar en aspekt av hans
diktning som hittills inte har blivit ratt viarderad i litteraturen. Lat mig borja
med en hastig blick pa hans Ansgarsofficium.” Som jag namnde tidigare ar
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det normalt inom officiediktningen att antifoner och responsorier speglar inne-
hallet i de texter till vilka de ansluter sig. I Ansgarsofficiet finns en annan kon-
ception. Hér bildar i stéllet de poetiska texterna frén matutinens hymn till den
sista laudesantifonen en sammanhingande poetisk skildring av Ansgars liv.
Denna skildring kommer till stor del att 16pa parallellt med prosaskildringen i
matutinens lektier, och de tva dr delvis, men inte helt, synkroniserade. For det
mesta ligger den poetiska skildringen litet fore den prosaiska. De studiosi som
alls har berort detta forhallande har tenderat att se det som en brist. I sjélva
verket ror det sig om en medvetet utnyttjad kompositionsteknik som kan iakttas
da och da i medeltida litteratur. I stillet f6r en linjdr framstédllning véxlar man
mellan tva framstéllningar som loper parallellt.” Syftet med detta illustreras val
av Ansgarsofficiet. Prosalasningarna ger har en jamnt I6pande kronologisk
skildring av Ansgars liv. De poetiska partierna dairemot drojer vid vissa bety-
delsefulla skeenden och 6ppnar deras hogre inneboérd. Bristen pé exakt koor-
dination bidrar till att halla iséir de bada skikten, och ger dessutom kéinslan av
att det hogre skeende som speglas i poesin ror sig i en tidlos sfir. Fér den som
deltar i officiet torde effekten vara suggestiv.

En sirskild finess i Ansgarsofficiet upptriader i sjunde responsoriet. Dér
foregrips en vision som relateras i den f6ljande lektien: Ansgar ser en man pa
en hog tron som citerar fran Jes. 49:1—7, om ndgon som ér kallad att bli till
fralsning for jordens dnde, och Ansgar tar det som en kallelse att bege sig till
Sverige. Detta responsorium borjar i poetisk form, men 6vergdr efter tva ra-
der till att framstilla profetians borjan pé prosa. I de bada foljande responso-
rierna fortsitter sa atergivningen av Jesajas profetia, med den skillnaden att
Ansgars namn fors in som den som tilltalas av profeten. Profetian lyfts allts&
upp pa de poetiska partiernas plan och dess syftning tydliggors. Dessutom
drojer forfattaren vid den pa ett sitt som inte sker med négon annan episod i
skildringen. Det betyder att medan prosaskildringen av Ansgars liv rullar vi-
dare mot sitt slut, fortsétter profetian att klinga i responsorierna som ater-
kommer med jamna mellanrum. Effekten blir ett klimax som inte kan ldmna
nagon i tvivel om vad som var den dramatiska vandpunkten i Ansgars liv.

I Birgittaofficiet har Nils gétt till viga pa liknande, om &n inte identiskt,
satt. Har skildras Birgittas liv i poetisk form i vesper- och laudesantifonerna. 1
matutinen diremot kretsar antifoner och responsorier kring Birgittas uppen-
barelser. Temat annonseras i forsta nokturnens forsta antifon: Birgitta under-
visas som en dotter av Kristus och den heliga Jungfrun. I andra antifonen
heter det, med en intressant parallellism, att Kristus, som tog ménsklig gestalt
i jungfru Marias kammare (in virginali thalamo), nu har Iatit sina mysterier
trada fram genom bruden Birgittas penna (in huius sponsae calamo).”" Sé&
féljer ett slags poetisk Oversikt over uppenbarelserna. Forfattaren tar upp tre
huvudtemata. Forst skildrar han uppenbarelser om vérldens forakt for Jesus,
den hotande domen och erbjudandet om rédddning. Sedan gir han over till
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uppenbarelser om Maria. Vad giller Maria handlar det om hennes obeflickade
avlelse, hennes karlek till Jesus redan under sin uppvéxttid, hur hon besoktes av
angeln och s& sméningom foédde sin son, samt hur hon kom att slitas mellan
oversvallande gladje dver sonen och svar sorg dver hans lidande. Slutligen skild-
rar Nils hur Birgitta férmedlar sina uppenbarelser till kyrkan, till gagn for alla
troende. Det sista responsoriet dr sarskilt intressant. Alla de féregdende har va-
rit poetiska nyskapelser, med undantag for versikeln (en del av responsoriet)
som har varit ett bibelcitat. Men det sista dr en prosatext, nimligen motsvarande
responsorium fran commune for en jungfru. Liksom i Ansgarsofficiet betyder
Overgdngen fran vers till prosa hir inte ett antiklimax, utan ett klimax. Orden,
som var val kdnda for dem som léste tidegirden regelbundet, passar fortraffligt
pa Birgitta: ”Det jordiska riket och all vérldens hérlighet foraktade jag av kérlek
till min herre Jesus Kristus, som jag har sett, som jag har &lskat, som jag har
trott, som jag har hallit kar.””** Lat oss nu dra oss till minnes att parallellt med
den poetiska skildringen av uppenbarelserna har lektierna med Birgittas liv
pa prosa lists. Det avslutande responsoriet blir sdlunda en sammanfattning av
hela Birgittas liv, bade i dess historiska och i dess andliga aspekt.

Sammanfattningsvis kan man siga att Nils’ Birgittaofficium ar uppbyggt
som en 16k, i flera, varandra omslutande lager. Ytterst &r en poetisk skildring
av Birgittas liv, spridd dver vesper- och laudesantifonerna. Mellan denna
skildrings bada halvor kommer matutinen med Birgittas liv p& prosa. Och till
sist, insprangd i prosaskildringen, kommer poetiska reflexer ur uppenbarel-
serna. Matutinens sista responsorium ar, om jag s far sdga, 16kens rot.

S4 till fragan om Birgittabilden i Nils’ officium. Det vésentliga har har re-
dan papekats av Tryggve Lundén: Birgitta framstélls som ett helgon som up-
penbarar Maria och sjélv liknar Maria.” Framstéllningen av hur Birgitta up-
penbarar Maria ar koncentrerad till matutinen. Lektierna ar hér, liksom hos
Birger, huvudsakligen tagna fran existerande Birgittavitor, men dessutom ges
utrymme &t fyra langa citat ur Revelationernas forsta bok.™ Det forsta citatet
handlar om hur Kristus kallar Birgitta till sin brud, det andra om hur Maria lar
henne ett sitt att be. De bada Ovriga, varav det sista dr sdrskilt langt, handlar
om hur Maria uppenbarar sin obeflickade avlelse, sin uppvéxt i fullstindig
renhet, dngelns besok, havandeskapet och Jesu fédelse: m. a. 0. det som jag
har namnt att ocksa antifonerna och responsorierna skildrar. I just dessa up-
penbarelser var Birgitta kontroversiell, men ocksé i takt med nya stromningar
inom den kristna spiritualiteten, stromningar som skulle fa stor betydelse i
framtiden. Detta har Nils Hermansson klart insett.

Vad giller Birgittas likhet med Maria trider den fram i bruket av marian-
ska epitet som ros, stjarna och karl. Vidare mérks den i den tidigare noterade
parallellen mellan Jungfruns moderliv och Birgittas penna. Framfor allt visar
den sig i den djarva matutinhymnen, da Birgitta beskrivs i termer av den apo-
kalyptiska jungfrun, ett bildsprak som vanligtvis ar férbehallet Maria.
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Sammanfattning

Slutsatsen av var utredning blir alltsa att Birger Gregersson ger en hogstimd
bild av Birgitta som ett i djupaste mening universellt helgon, en prydnad for
sitt fosterland. Nils Hermansson, diremot, framhéaver hur Birgitta uppenba-
rar Maria, i sitt liv sivil som i sin lara. Dérmed &r inte allt sagt om innehallet i
deras Birgittaofficier. Vad man kan notera ar dock att Birgittas politiska bety-
delse hos bada lyser med sin franvaro. Dérav kan man utlésa en skillnad mel-
lan 1300-talets och 1900-talets tankevérld.

Summary: The image of St. Birgitta in the liturgy

Since the liturgy was the principal locus for the commemoration of Birgitta in
the Middle Ages, the image which liturgical texts conveyed of her is of consid-
erable interest. The essay analyzes the two offices in honour of Birgitta writ-
ten by Archbishop Birger Gregersson (1367—1383) and Bishop Nils Her-
mansson (1374—1391). First, what may be called stock themes, applicable to
any saint, are rehearsed. These include love of God, the way of the saint “per
aspera ad astra”, compunction, ascesis and the particular devotion to the hu-
manity of Jesus which is characteristic of the Later Middle Ages. Second, the
themes proper to these particular offices are presented. Birger is found to
depict Birgitta as a saint for all classes and stations of life, a truly universal
saint who, for this very reason, is also the glory of the Swedish nation. Nils, on
the other hand, emphasizes Birgitta’s message, in particular her revealing the
Virgin Mary, as much in her own person as in her Revelations. On the formal
level, Birger’s office displays classical elegance while that of Nils is somewhat
uneven, but more lyrical and more original in structure.

Noter

" Ingen svensk tolkning av denna vackra antifon har hittills ansetts riktigt lyckad. Har ctt nytt
forsok, som vill ligga nira originalets klang:
Ros som dryper dagg av godhet,
Stjarna klar som skinker klarhet,
O Birgitta full av nad:
Stink en dagg av nadens mildhet,
Stréla ner till oss din renhet,
Svep oss 1 din mantelvad.

? Samtliga svenska stift firade Birgittas kanonisationsdag 7.10 vid medeltidens slut. I Linkopings
stift firades dven dodsdagen 23.7 och translationsdagen 28.5. Troligen komponerades Birger
Gregerssons officium ursprungligen fér dodsdagen — se Carl-Gustaf Undhagen, Birger Gregers-
sons Birgitta-officium (SFSS ser. 2, bd 6), Uppsala 1960, s. 32 med n. 3. Om translationsdagen, se
Ann-Mari Jonsson, Den heliga Birgittas skrinlaggning”, KA 87 (1987), s. 37-53.

? Birgers officium foreligger i kritisk utgiva av C.-G. Undhagen (se foreg. not). Nils’ officium
har utgivits av Henrik Schiick, ”"Rosa rorans. Ett Birgitta-officium”, Meddelanden frin det littera-
turhistoriska seminariet i Lund 2 (1893). T. Lundéns utgévor i Credo 28 (1947), s. 148—155, och i
Nikolaus Hermansson, biskop av Linképing. En litteratur- och kyrkohistorisk studie, Lund 1971,
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s. 77—110, torde upprepa Schiicks. Bortsett frin nigra f4 varianter dterger Schiick huvudsakligen
en enda handskrift, men dess text dr god. Observera dock att ordet numero, s. 52 niist sistaraden,
skall vara miro (vilket Lundén har sett och rittat i den senare av sina utgavor). Schiick anger inte
vilka psaltarpsalmer som skall ldsas; enligt cod. Ups. C 23, fol. 16—28 resp. fol. 110v—113v,
handlar det om samma psalmer som i Birgers officium: i vespern psalmerna “laudate” (enligt
Vulgatas numrering: 112, 116, 145, 146, 147), i matutinen psalmerna de una virgine (8, 18, 23; 44,
45, 86; 95, 96, 97), samt i laudes de for det sekuléra officiet vanliga psalmerna (92, 99, 62466,
Dan. 3: 57—88 och Ps. 148—150 — Undhagens angivelser ar delvis oriktiga). Capitulum for sex-
ten anges i C 23 vara Ords. 31:25—27 och f6r nonen Ords. 31: 30—31.

Officierna finns dversatta av Tryggve Lundén, Birgers i Credo 28 (1947), s. 156—164 (end. de
poctiska partierna), Nils’ dels i Credo 28 (1947), s. 139—155, dels i Lundén, Nikolaus Hermans-
son, s. 77—110 (ny, mer bokstavlig atergivning av de poetiska partierna). Sekvenserna finns dess-
utom ¢versatta och kommenterade i dens., "’Latinsk poesi frdn det medeltida Sverige”, Svensk
litteraturtidskrift 36: 2 (1973), s. 16—24. Alf Hardelin har gjort en svensk tolkning av Birgers
vesperhymn satt till originalmelodin, nr 100 i Gloria. 160 tidegdrdshymner med musik. Svensk
tolkning fran latinet av Alf Hirdelin, Wessmans musikforlag, 1990.

Birgers officium har anvants i Uppsala (missalena 1484 och 1513), Visteras (breviariet 1513)
och Strangnis (breviariet 1495, missalet 1487) samt i Lund (breviariet 1517). Handskriftsbestan-
det tyder ocksé pé internationell spridning (se Undhagens utgava, s. 34 f.). Nils’ officium anvén-
des naturligtvis i hans eget stift, Linkoping — vilket dven innebar Vadstena kloster! — , dértill i
Skara samt i Nidaros och Abo. Det har anvints jamte Birgers i Uppsala och Lund (s¢ Breviarium
Upsalense 1496, fol. 132, och Missale Lundense 1514).

* Det italienska officiet #r utgivet frdn en 1400-talshandskrift av Sara Ekwall, "Ett hittills oként
Birgitta-officium™, Historisk tidskrift 49 (1929), s. 299—310. Det har karaktiren av barnkammar-
rim snarare an av poesi.

* For det birgittinska breviariet, se Jungfru Marie értagdrd, utg. R. Geete (SFSS 30), Stockholm
1895, 5. 239 f. (som dterger texten i cod. Ups. C 8). Jfr Officium parvum beate Marie virginis, utg.
och évers. T. Lundén, I-II (Studia historico-ecclesiastica Upsaliensia 27—28), Uppsala 1976, bd
I, s. 22 f. I Missale Upsalense, bade vetus och novum, samt i Missale Strengnense 1487 star tva
orationer som jag inte har patraffat ndgon annanstans: Secreta. Omnipotens sempiterne deus,
munera tue maiestati oblata per intercessionem beate birgitte sponse dulcissimi filii tui ad perpetu-
am nobis fac pervenire leticiam. Per eundem dominum. Postcommunio. Sacramenta salutis nostre
suscipientes quesumus omnipotens deus ut beate birgitte nobis ubique prosit oratio in cuius venera-

tione hec tue obtulimus maiestati. Per dominum. Awnan collecta T M) 1‘(1/?%0, se Brundus 200¢ 5. ?‘hf-
® For en diskussion av terminologin, se Undhagen, op. cit., s. 5 f.; Ritva Jonsson, Historia. +;|a A

Etudes sur la genése des offices versifiées (Studia latina Stockholmiensia 15), Stockholm 1968.
Enligt min mening skall termen historia sittas i samband med den medeltida dikotomin mellan
historia och allegori. Liksom Bibelns texter har tvé betydelsenivaer si har helgonofficiets det: p
den historiska nivén berittas om hiandelser i tid och rum; pa den allegoriska nivén visas historiens
djupare innebdrd, ndmligen fréilsningen genom Kristus. Det senare ér vad liturgins ordinarium
alltid handlar om.

7 Det senaste betydande arbete om helgonofficier som har getts ut i véart land 4r Sven Helander,
Ansgarskulten i Norden (Bibliotheca theologiae practicae 45), Stockholm 1989. Se dven Ingmar
Milveden, “Rimofficium”, KLNM 14 (1969), sp. 305—319, som fértecknar alla kiinda svenska
rimofficier och ger en utforlig bibliografi, samt dens., ” Antifoner, responsorier och andra sanger
ur liturgiska ’hystorie’ frn Sveriges medeltid”, i texthéftet till LP-skivan Gloria Sanctorum (Mu-
sica Sveciae, MS 102), Proprius 1983 (prop 9915 — skivan innehéller bl. a. stycken ur Cantus
sororum och antifonen Rosa rorans bonitatem).

® Ed. Schiick, s. 36.

° Ed. Undhagen, s. 187 (leccio I, 13).

' Ed. Undhagen, s. 210 (leccio VII, 9).

"' Ed. Schiick, s. 36 — jfr sekvensen, s. 52 f.

"> Om compunctio och som introduktion till medeltida spiritualitet i allménhet, se Jean Leclercq,
The Love of Learning and the Desire for God. A Study of Monastic Culture, 2nd rev. ed., New
York 1974.

"» Ed. Undhagen, s. 201 (leccio V, 12-13); jfrs. 196—197 (leccio IV, 7) samt, om tararnas kraft,
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s. 214 (leccio VIII, 6). Den klassiska utformningen av compunctio-tanken stammar fran Gregori-
us den store, och i hans skrifter var Birger vil bevandrad. Moralia in lob citeras tvd ginger i
Birgittaofficiet, och Birger hade aven tillgéng till Dialogi, Regula pastoralis, samt Expositiones
super Cantica canticorum — se Undhagen sid. 12 f.

"Set.ex. 1Joh.2:15f., 1 Kor. 9:25-27, Luk, 2: 37. Om askes nodvéndigtvis hdnger samman
med platonism, sa 4r platonismen latent redan 1 dessa bibeltexter.

" Ed. Undhagen, s. 201 (leccio V, 18). Jfrs. 211 (leccio VII, 18): nir det kéttsliga livet rittas och
bringas till férsakelse och bdn blir kroppen platsen for ett vilbehagligt offer och inte f6r en miss-
haglig skuld.

1S Birger, ed. Undhagen, s. 212 (leccio VII, 19—21); Nils, ed. Schiick, s. 42 nedtill. Episoden ar
himtad fran ndgon Birgittavita.

" Ett tidigt och mycket klart uttryck for detta slags spiritualitet finner man hos cisterciensen
Aeclred av Rievaulx, t. ex. i De lesu puero duodenni (tillginglig bl. a. i serien Sources chrétiennes,
dédr med fransk overs.).

"® Se Birgers officium, ed. Undhagen, s. 196 f. (leccio IV, 7).

" Det medeltida helgonbegreppets korporativa sida, dvs. det som brukar kallas ’de heligas sam-
fund”, har jag hir inte utrymme att behandla. Se t. ex. Birgers officium, ed. Undhagen, s. 202
(leccio V, 24), s. 205 och 206 (leccio VI, 9 och 17) samt s. 209 (leccio VII, 3).

* Ang. Birgittavitorna, se Arne Jonssons artikel i denna volym.

*! Enligt Ingmar Milveden, “'koral, Gregoriansk”, KLNM 9 (1964), sp. 128, anvinder sig Birger
av musik frdn Franciskus-officiet medan Nils bygger pd en i Vadstena brukad Maria-sekvens.
Eftersom musik for med sig associationer 4r information av detta slag viktig. Som vi skall se
nedan innehaller Nils” officium mycket som anknyter till Maria.

# Att detta 4r lektiernas storform har papekats av Undhagen, op. cit., s. 93 1,

* Mbijligen ar det Birgitta sjilv som har givit impulsen till ett likstillande av jungfrur, gifta och
ankor: Se IV 53, dir Maria beskrivs som jungfru, gift och d4nka, och IV 71, dér det bl. a. ségs att
Susanna (gift), Judit (4nka) och Tekla (jungfru) alla fick samma 6n (jag tackar Claire Sahlin och
Hans Aili f6r dessa hénvisningar). Om indelningen av kvinnor i dessa tre stind, vilken hérror
fran 300-talet, se A. Quacquarelli, Il triplice frutto della vita cristiana, 100, 60 e 30. Matteo XI11,8
nelle diverse interpretazioni, 2 uppl., Bari 1989.

* Birgitta jaimférs med Abraham, Sara, Rakel, Jakob, Rebecka, Moses, Debora, Rut, Noomi,
Ester, Judit, Tobias, Sara (Raguels dotter), Anna (Samuels mor), Elia, dnkan i Nain, drottning-
en av Saba, Job, mulier fortis i Ords. 31, amica i Hoga visan, Jesaja, Hesekiel, Susanna, Hanna,
samt den barmhértige Samariern.

» Ed. Undhagen, s. 180 (ympnus I, 1-2).

* Ed. Undhagen, s. 178 (antiphona III).

7 Ed. Undhagen, s. 183 (ympnus II, 1).

*® Ed. Undhagen, s. 208 (antiphona XIV).

* Nils Hermanssons Ansgarsofficium har senast ederats av Sven Helander, op. cit. (n. 8 ovan), s.
254-258, men med uteldmnande av lektierna (jfr dock Helanders tabeller, s. 13 f., 135 och
163 f.). En fullstandig utgdva jamte svensk tolkning finns i T. Lundén, Nikolaus Hermansson, s.
111-121, men Lundén aterger en textform som skiljer sig avsevért fran den ursprungliga. For
min egen analys har jag anvdnt mig av cod. Ups. C 23. Helanders korta beskrivning av officiets
struktur, s. 164, finner jag otillfredsstallande.

*" Se t. ex. den akvitanska sekvens som citeras pa latin och engelska i Gunilla Bjérkvall, ” Expec-
tantes Dominum. Advent, the Time of Expectation, as Reflected in Liturgical Poetry from the
Tenth and Eleventh Centuries”, i Alf Hérdelin (red.), In Quest of the Kingdom. Ten Papers on
Medieval Monastic Spirituality (Bibliotheca Theologiae Practicae 48), Stockholm 1991, s. 109—
134 (ssk. s. 119).

*" Ed. Schiick, s. 37.

* Ed. Schiick, s. 51 — ed. fran fyra handskrifter, den #ldsta fran 900-talet, i Réné-Jean Hesbert,
Corpus antiphonalium officii 4 (Rerum ecclesiasticarum documenta, ser. maior, fontes 10),
Roma 1970, s. 379,

¥ Lundén, Nikolaus Hermansson, s. 27—38.

* Citaten kommer fran, i tur och ordning, T 2—3 (lectio 5), I 8 och I 9 (lectio 6), samt I 10 (lec-
tio 7).



